Porownanie thumaczen Marka 6:53

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | A przeprawiwszy si¢ przyszli na ziemi¢ Genezaret
interlinearny | Textus Receptus i zostali przycumowani do brzegu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy przeprawili si¢ na drugg strong, przyplyneli do
dostowny dostowny ziemi Genezaret* i (tam) zacumowali.)
PBPW Przektad Nowy Testament I przeprawiwszy si¢ na ziemi¢ przyszli do Genezaret
dostowny Popowski- i przybili do brzegu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus A przeprawiwszy si¢ przyszli na ziemi¢ Genezaret
dostowny Oblubienicy i zostali przycumowani do brzegu
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Po przybyciu na druga strong przybili todzig do ziemi
literacki Genezaret.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona A przeprawiwszy sie, przyptyneli do ziemi Genezaret
literacki Biblia Gdanska i przyblh do brzegu_
BG Przektad Biblia Gdanska A przeprawiwszy si¢ przyszli do ziemi Gienezaret
literacki 1 przybili si¢ do brzegu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy si¢ przeprawili, przyszli do ziemie Genezaret
literacki 1 przybili si¢ do ku brzegu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy si¢ przeprawili, przyptyneli do ziemi Genezaret
literacki 1 przybili do brzegu.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy si¢ przeprawili na drugg strone, przyszli do
literacki ziemi Genezaret i przybili do brzegu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Kiedy przeprawili si¢ na drugi brzeg, dotarli do
literacki Genezaret i przybili do brzegu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy przeprawili si¢ na drugi brzeg, przybyli do
literacki Genezaret i tam przybili do brzegu.
PBP Przektad Nowy Testament Kiedy dotarli do 1adu, skrecili na Genezaret 1 tam
literacki Popowskiego przycumowali.
PBW Przektad Nowy Testament, Potem przeptyneli na druga strong, w okolice
literacki Wspotczesny Genezaret i zarzucili kotwice.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I przeprawiwszy sig, przybyli do brzegu i znalezli si¢
literacki na ziemi Genezaret.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit [epermBim, npubysu 1o I'enezaperchkoi 3emii, i
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EDB Przektad Ewangelie dla I przedostawszy si¢ na przeciwlegly kraniec aktywnie

dynamiczny | badaczy na ziemig, przyjechali do Gennesaret 1 zostali
doistotnie zakotwiczeni.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Zatem si¢ przeprawili, dotarli do ziemi Genezaret oraz
dynamiczny przybili do brzegu.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy si¢ przeprawili, dotarli do Ginosar i przybili do
dynamiczny | Perspektywy brzegu.

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy dotarli do 1adu po drugiej stronie, przybyli do
dynamiczny | Swiata Genezaret i w poblizu zarzucili kotwicg.

PSZ Przektad Nowy Testament Niebawem przyplyneli do krainy Genezaret

dynamiczny
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